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I.
ИНОСТРАННАЯ ЛИТЕРАТУРА.

( Изі Сисмонди, )

Веиь Западъ *) погруженъ былъ въ вар* 
варспіво. Народонаселеніе и богатство ис
чезли. Малочисленные обитатели, скитав
шіеся по пространнымъ пустынямъ, жиля 
въ безпрерывной борьбъ съ возраставшими 
бѣдствіями; терзаемые нападеніями внѣш
нихъ враговъ, междоусобными войнами и 
Феодальными притѣсненіями, они едва мог- 

спасапіь жизнь свою отъ голода и ме- 
Въ семъ бѣдственномъ состояніи иаси- 
и страха, не оставалось имъ свободна- 
времени для душевныхъ наслажденій.

ли
ча.
ЛІЯ

го
Вншійспіво, лишенное своей цѣли, не могло 
существовать; Поэзія пришла въ забвеніе;

*} По разрушеніи Западной Римской Имперіи 
еѣаврныии варварами.
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Философія была запрещена, самый даръ сло
ва почти истребился. Варварскія нарѣчія 
заняли мѣсто прекраснаго Латинскаго язы
ка , который столь долго служилъ уз
ломъ соединенія западныхъ народовъ , и 
сохранялъ для нихъ драгоцѣнныя сокро
вища мыслей и вкуса Но въ гну же самую 
эпоху, новый народъ, своими завоеваніями и 
фанатизмомъ болѣе всѣхъ другихъ способ
ствовавшій къ истребленію Наукъ и про
свѣщенія , утвердивъ за собою въ послѣд
ствіи времени пріобрѣпіенпыя имъ земли , 
самъ началъ упражняться въ Наукахъ. А])а- 
внтяне , содѣлавшіеся властелинами боль
шей части Востока, откуда первоначаль
ныя человѣческія познанія распространи
лись по всей земли, — плодоноснаго Егип
та, бывшаго долгое время средоточіемъ и 
хранилищемъ всѣхъ Наукъ; прелестной Ма
лой Азіи, гдѣ Поэзія, вкусъ и всѣ Изящныя 
Искуства развились н созрѣли ; знойной 
Африки, отечества сильнаго Краснорѣчія и 
самаго утонченнаго ума, — Аравитяне, ка
залось , присвоили себѣ выгоды и преиму
щества всѣхъ покоренныхъ ими пародовъ. 
Побѣдоносное оружіе доставило имъ успѣ- 
хи, которые могли насытить самое алчное 
властолюбіе: Востокъ и Африка покорились 
владычеству ХалиФовъ; несмѣтныя богаіп-



247

ства стекались въ ихъ столицу изъ странъ 
покоренныхъ ; великолѣпіе возсіяло на пре
столахъ побѣдителей. Аравитяне, еще не
давно грубые и суровые, завладѣвъ нынѣ 
счастливѣйшими странами свѣта, гдѣ пре
имущественно господствовали нѣга и сла
дострастіе , предались всѣмъ прихотямъ 
роскоши.- Окруженные всѣми наслажденія
ми, которыя могла имъ доставить поощряе
мая богатствомъ промыіиленость , . всѣми 
удовольствіями, ласкающими чувства и 
услаждающими жизнь человѣческую, — Ара
витяне, желая соединить ихъ съ душевны
ми наслажденіями, вознамѣрились присвоить 
себѣ всѣ Науки, Искуства и Художества , 
всѣ богатые плоды мыслей и воображенія. 
Подвиги ихь на семъ новомъ поприщѣ увѣн
чаны были столь же быстрыми успѣхами, 
какъ и на бранномъ полѣ. Сіе новое ихъ 
владѣніе распространилось въ непродолжи
тельномъ времени, и возрасло до удиви
тельной, исполинской величины, подобно 
ихъ быстрымъ завоеваніямъ; но, равно какъ 
и сіи послѣднія , не опираясь на твердыхъ 
основаніяхъ, не имѣло долговременной проч
ности.

Побѣгъ Магомета изъ'Мекки въ Меди
ну составилъ у нихъ эпоху, называемую 
Геджирою , которая соотвѣтствуетъ 622

*
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году Эры Христіанской. Мнимое сожженіе 
Александрійской Библіотеки Полководцемъ 
Халифл Омара, Амрѵ, произотло, по наше
му лѣтосчисленію, въ 641 году. Варварство 
Сарациновъ доходило тогда до самой крайней 
спіепени.и хотя многія причины заставляютъ 
сомнѣваться въ вѣроятности сего событія, 
однако же оно осталось неизгладимымъ па
мятникомъ презрѣнія къ Наукамъ. Не про
шло еще одного столѣтія послѣ сего вар
варскаго поступка , какъ поколѣніе Абас- 
сидовъ, восшедъ на престолъ ХалиФовъ, при
несло съ собою на оный страстную лю
бовь къ Наукамъ, Художествамъ и Поэзіи. 
Бъ Греческой Литературѣ вѣкъ Перикловъ 
приготовляемъ былъ мало по малу, въ про
долженіе осьми столѣтій, постепенно воз
растающимъ просвѣщеніемъ, отъ войны 
Троянской, то есть съ 1209 года; въ Ла
тинской, вѣкъ Августовъ былъ также ось
мымъ, ОШЪ основанія Рима; во Французской 
вѣкъ Лудовика ХІѴ есть двѣнадцатый 
со временъ Кловиса, и осьмой отъ перво
начальнаго образованія Романскаго или 
Французскаго языка; но въ быстровозрас- 
тяющей Словесности Арабской вѣкъ по
кровителя Наукъ, Багдадскаго Августа , 
Аль-Мамуна возсіялъ до истеченія бо лѣтъ 
со времени основанія Государства. Вся
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Арабская Словесность представляетъ слѣ
ды сего быстраго возрастанія, да и въ ны
нѣшней Европейской Словесности, образо
ванной по примѣру Арабской и обогащен
ной остатками Арабской школы, еще не 
совсѣмъ изгладились древніе слѣды прежде
временнаго развитія оной іі сего упоенія 
юной души, которымъ отличаются вообра
женіе и вкусъ народовъ Восточныхъ.

Имѣя единственно въ виду способство
вать познанію духа Арабской Словесности 
и вліянія оной на Европейскіе народы, а 
особенно на всѣ Романскія нарѣчія, пред
ставляемъ здѣсь краткое только обозрѣніе 
оной. Если бъ мы были въ состояніи, глуб
же вникнувъ въ Поэзію Арабскую, пред
ставить нашимъ читателямъ блистатель
ные піитическіе вымыслы, превратившіе 
Азію въ страну волшебства, если бъ мо
гли дать почувствовать очаровательныя 
прелести сей вдохновенной Поэзіи, кото
рая, живописуя самыя буйныя страсти и 
употребляя для сего самыя осшр.іумныя и 
смѣлыя Фигуры , производила въ душахъ 
сильное, нашимъ рабскимъ Стихотворцамъ 
неизвѣстное потрясеніе, то на семъ столь 
новомъ и столь для насъ необыкновенномъ 
поприщѣ мы. безъ сомнѣнія, нашли бы со
вершенное вознагражденіе за могущіе всіпрѣ- 
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шиться на ономъ недостатки. Но нельзя 
надѣяться возбудить въ дуиіѣ читателей 
чувства красотъ иностраннаго языка, если 
мы сами не чувствовали оныхъ: чтобъ тро
нуть, надобно быть самому тронутымъ; 
чтобъ возбудишь къ себѣ довѣренность, 
надобно прежде самому убѣдиться въ томъ, 
въ чемъ другихъ увѣришь желаемъ. Я не 
знаю ни Арабскаго, ни другаго Восточна
го языка, и потому долженъ здѣсь ограни
читься одними отрывками изъ переводовъ.

Четвертый послѣ Магомета ХалиФЪ, 
Али, первый изъ Арабскихъ Государей, 
поощрялъ Науки и Изящныя Искуства. 
Его соперникъ и преемникъ, Моавія, 
первый въ родѣ Омміадовъ, еще болѣе 
имъ благопріятствовалъ: онъ окружилъ се- 
бл Стихотворцами, и пригласилъ къ своему 
Двору отличнѣйшихъ въ Наукахъ мужей ; 
тогда многіе острова и провинціи Грече
скіе были покорены его власти, и пото
му просвѣщеніе Грековъ съ того времени 
получило большое вліяніе па Аравитянъ.

По прекращеніи династіи Омміадовъ, по
слѣдовавшая за оною династія Абассидовъ, 
еще болѣе благопріятствовала Наукамъ. 
Аль-Манзоръ, или Мансуръ, второй Госу
дарь изъ помянутаго рода Абассидовъ, при
гласилъ къ себѣ Греческаго врача Григорія
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Бакіпіііііваха, который первый сна(5дпді> 
Аравпііінііъ цереводомъ ученыхъ Греческихъ 
сочиненій о Медицинѣ. Сей знамениігімй 
Грекъ происходилъ отъ Христіанъ , іізвѣ- 
сшньдхъ подъ названіемъ Несторіанъ, кото
рые, за приверженность къ своимъ догма
тамъ *),  будучи, преслѣдуемы въ Греческой 
Имперіи, искали безопаснаго прибѣжища п 
спокойствія у Персовъ, и основали тамъ, 
въ провинціи Гонднзапорѣ, Медицинское 
Училище , славное уже въ ѴП столѣтіи. 
Несторій, бывшій съ 4^9 43і годъ Кон
стантинопольскимъ Патріархомъ, слишкомъ 
строго, по мнѣнію Православныхъ , раздѣ
лявшій два лица и двѣ природы въ Іисусѣ 
Христѣ **),  обнаружилъ было чрезмѣрную 
строгость ревность въ защищеніи своихъ 
догматовъ , но скоро содѢлался жертвою 
жесточайшихъ гоненій. Послѣ Эфесскаго и 
Халкедонскаго Соборовъ ***),  тысячи Не- 

*) За пріівержешіосіпь къ извѣстному лжеуче
нію , о вредѣ копіораі о можно судишь потому, 
чшо имъ отвергалась тайна воплощенія.

**) Православная вселенская Церковь исповѣ
дуетъ , что Іисусъ Христосъ есть одно изъ 
трехъ лицъ Святыя Троицы, но чпіо онъ имѣетъ 
два еспіеішіва, Божеское и человѣческое, неслат- 
но, нераздѣльно и неичліннп. Несторій впалъ и 
увлекъ за собою многихъ въ заблужденіе совер
шенно противное сему исповѣданію.

*’*)  Сіп два вселенскіе Собора, такъ какъ п



опоріань погибли отъ меча и огня , и въ 
свою чреду тѣ изъ нихъ, которые посели
лись въ Персіи около ‘іоо года , умертвили 
около осьміі тысячъ своихъ противниковъ, 
МоноФизиніовъ * *);  но послѣ сего отмщенія, 
они посвятили себя Наукамъ, и упражня
лись въ оныхъ съ большимъ рвеніемъ. Въ 
Восточной Имперіи они сохранили Пауки 
для потомства на Сирійскомъ языкѣ. Мно
жество ученыхъ Несторіанъ и Евреевъ, 
образованныхъ въ ихъ школѣ, существовав
шей въ Гокдизапорѣ, славясь медицинскими 
знаніями , снискали общее къ себѣ довѣріе , 
и перенесли на Востокъ богатое наслѣдіе 
Греческой образованности.

Знаменитый Арунъ-Аль-Рашильдъ, цар
ствовавшій съ 786 по 809 годъ, поставлялъ 
себѣ въ честь и обязанность покровитель- 

всѣ прочіе, желали сохранить залогъ Вѣры во 
всей цѣлости и чистотѣ: они должны были от
вергнуть и осудишь пагубную ересь Несторія , 
чтобы спасши и остеречь многихъ отъ подоб
наго преткновенія, чтобы возстановишь въ Цер
кви миръ. Упорное сопротивленіе спаситель
нымъ истинамъ имѣло всегда непріяшпыл послѣд
ствія.

•) МоноФизитами или Единоестественниками 
назывались еретики б вѣка, распространявшіе 
Евшихіево и Аполлинаріево ученіе въ Арменіи, 
Сиріи и Месопотаміи, также осужденное Собо
рами.
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сіпвовать Науки, и — какъ увѣряетъ Ис
торикъ Эльмаспнъ не предпринималъ ни
какого путешествія безъ сопровожденія , 
по крайней мѣрѣ, ста ученыхъ мужей. Ара
вія обязана ему быстрыми успѣхами свои
ми въ Наукахъ и Художествахъ: Арунъ вмѣ
нялъ себѣ въ обязанность при сооруженіи 
мечети непремѣнно присоединять къ оной 
и Училище. Преемники его старались по
дражать сему примѣру, и вскорѣ Науки 
распространились отъ столицы ХалиФовъ 
до самыхъ крайнихъ предѣловъ ихъ владѣ
ній. Мусульмане, собираясь въ мечетяхъ 
для богослуженія, находили іпамъ въ то же 
время удобный случай приносить Творцу 
достойную Его жертву въ усовершенство
ваніи дарованныхъ отъ Него душевныхъ 
способностей. Арунъ-Аль-Рашильдъ, прези
рая предразсудки, помрачавшіе дотолѣ его 
соотчичей, душевно уважалъ Науки , заим
ствованныя у иновѣрцевъ. Главнымъ на
чальникомъ надъ всѣми учебными заведенія
ми въ его Государствѣ былъ Христіанинъ 
изъ Несторіанъ, родомъ изъ Дамаска, име
немъ Іоаннъ Эбнъ Мессуа.

Но ревностнѣйшимъ изъ всѣхъ покро
вителей Наукъ былъ Аль-Мамунъ (Маго- 
мешъ-Абелъ-Амеръ) седьмой Ха лифъ изъ ро
да Абассидовъ, сынъ Арунъ-Аль-Рашильда.
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Еще при жизни огаца своего предпринявъ 
путешествіе въ Хоразаиъ, онъ избралъ сво
ими сопутниками самыхъ отличныхъ уче
ныхъ изъ Грековъ, Персовъ и Халдеевъ. 
Восшедъ на престолъ ХалиФовъ , онъ содѣ- 
ла.іъ Багдадъ средоточіемъ всѣхъ познаній. 
Науки, КНИГИ и ученые люди составляли 
почти единственный предметъ его вйима- 
нія. Отличные знаніями мужи содѣлались 
его любимцами. Его Министры преимуще
ственно занимались распространеніемъ на
роднаго просвѣщенія, и, казалось, что пре
столъ ХалиФовъ воздвигнутъ былъ един
ственно для Музъ. Аль-Мамунъ приглашалъ 
къ своему Двору ученыхъ изъ всѣхъ странъ 
свѣта, и удерживалъ ихъ при себѣ награда
ми и всякаго рода отличіями. Изъ всѣхъ 
покоренныхъ провинцій, а особенно изъ Си
ріи, Арменіи и Египта онъ собиралъ важ
ныя книги, II почиталъ оныя драгоцѣннѣй
шею для себя данью. Всѣмъ правителямъ 
провинцій, всѣмъ Государственнымъ чинов
никамъ, посшаиовлепо было въ особенную 
обязанность собирать въ покоренныхъ 
провинціяхъ сокровища учености, н присы
лать оныя въ столицу. Обремененныя бума
гами и книгами сотни верблюдовъ вступа
ли ежегодно въ Багдадъ, іі всѣ привозимыя 
Сочиненія , которыя считались способными 



къ распространенію народнаго просвѣщенія, 
немедленно были переводимы на Арабскій 
языкъ для содѣланія ихъ общеполезными. 
Учители, Критики, Переводчики, Толкова
тели, по большей части, составляли Дворъ 
Аль Мамуна , который болѣе походилъ на 
Академію Наукъ , нежели на средоточіе 
правленія воинственной Имперіи. Сей Ха- 
лиФЪ, въ качествѣ побѣдителя, предписывая 
мирныя условія Греческому Императору 
Михаилу Косноязычному, потребовалъ у 
него, вмѣсто дани, 'собранія Греческихъ 
книгъ. Въ царствованіе сего великодушна
го покровителя точныхъ Наукъ въ особен
ности, умозрительная Философія могла сво
бодно разсуждать о важнѣйшихъ предме
тахъ, не смотря на завистливую недовѣр
чивость нѣкоторыхъ ревностныхъ Мусуль- 
.манъ, обвинявшихъ Аль-Мамуна въ томъ, 
чшо онъ потрясаетъ основанія Исламизма. 
Знаменитѣйшіе врачи появились въ его вре
мя. Славный Косса преподавалъ КалнФу 
Пауку Правъ, а какъ , по мнѣнію Мусуль
манъ, Наука сія есть одна изъ благоче
стивѣйшихъ , то и подданные ХалнФа рев
ностно упражнялись въ оной, между тѣмъ, 
какъ Аль-Мамунъ преимущественно зани
мался математическими Науками, и оказалъ 
въ оныхъ отличные успѣхи, Вознамѣрив-



256

казны. На. 
и аспіроно- 
были двумя 
Альмервазі-

шись совершить важное дѣло — измѣрить 
землю, поручилъ онъ исполненіе сего сво. 
имъ Математикамъ на счетъ 
чальныя основанія Астрономіи 
мическія таблицы составлены 
придворными, АльФраганомъ и 
емъ. Государь сей, столь же великодушный 
какъ и ученый, прощая одному изъ своихъ 
сродниковъ, который возмутился противъ 
него и хотѣлъ завладѣть его престоломъ , 
воскликнулъ съ умиленіемъ : „Ахъ если бъ 
знали, какъ для меня пріятно прощать ви
новнымъ, то всѣ, оскорбившіе меня, охотно 
признавались бы сами въ своихъ престу
пленіяхъ !“

Успѣхи народнаго просвѣщенія соот
вѣтствовали ревности , съ которою Мо
нархи покровительствовали Науки. По
всюду учреждались Училища, Коллегіумы и 
Академіи; повсюду являлись Ученые. Багдадъ 
былъ столицею ХалиФа и Словесности. Дру
гіе города, какъ то: Бассора и КуФа , со
ревновали съ нимъ въ славѣ: изъ оныхъ вы
ходило столько же оіи.іичныхъ сочиненій 
въ прозѣ и превосходныхъ ГГоэмъ. Балькъ , 
Испагань и Самаркандъ были также свя
тилищами Наукъ. Аравитяне перенесли сію 
ревность къ Наукамъ и за предѣлы Азіи. 
Еврей Веніаминъ, родомъ изъ Туделы, сви-
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(ѣшельствуешъ въ своихъ путевыхъ запи- 
кахь, что онъ нашелъ въ Александріи бо- 
іЬе двадцати Училищъ, въ которыхъ препо- 
давалась Философія. , Въ Каирѣ находилось 
иного Коллегіумовъ , изъ коихъ одинъ, въ 
предмѣстіи Бешцуаилѣ, былъ столь хорошо 
построенъ, что во время смятенія служилъ 
крѣпостію для войска. Равнымъ образомъ 
въ Фецѣ и Марокѣ самыя великолѣпныя зда
нія назначены были для помѣщенія Учи
лищъ. Сверхъ шого, для поддержанія ихъ и 
приведенія въ цвѣтущее состояніе, утвер
ждены были самыя мудрыя и благодѣтель
ныя постановленія. Находившіяся въ Фецѣ 
и Ларасѣ богатыя Библіотеки сохранили 
для Европы большое число драгоцѣнныхъ 
книгъ, которыхъ прочіе экземпляры повсю
ду истребились. Но Испанія преимуществен
но была мѣстопребываніемъ Арабскихъ На
укъ : тамъ онѣ возсіяли въ самомъ яркомъ 
блескѣ и доведены были до превосходнѣй
шей степени. Кордова, Гренада, Севилла и 
всѣ почти города Пиренейскаго полуостро
ва состязались между собою въ совершен
ствѣ и великолѣпіи Училищъ, Коллегіумовъ, 
Академій и Библіотекъ. Префектомъ Гре- , 
надской Академіи былъ Шамсединъ, превоз
носимый похвалами у Аравитянъ. Метуа- 
гель-аль-Аллагъ, царствовавшій въ Гренадѣ



258

въ XII столѣтіи, имѣлъ пребогатую Библіо
теку ; въ Эскуріалѣ сохраняется доныні 
большое число рукописей , написанныхъ 
особенно для его употребленія. Аль-Гакенъ, 
основатель Кордовской Академіи, подарилъ 
боо книгъ Библіотекѣ сего города. Въ раз
ныхъ городахъ Испаніи 70 Библіотекъ от
крыты были для общаго употребленія; въ 
ту самую эпоху, когда прочія страны Ев
ропы *) погружены были въ постыдное не
вѣжество , число родившихся въ Испаніи 
Арабскихъ Писателей было столь велико, 
что многіе Арабскіе Библіографы составля
ли ученые трактаты объ Авторахъ, про
исходившихъ изъ одного только города, 
какъ то: Севиллы, Валенціи или Кордовы; 
или же о тѣхъ между Испанцами Писате
ляхъ , которые посвятили себя исключи
тельно одной только Наукѣ, какъ то: Меди
цинѣ, Философіи, Математикѣ, а болѣе все
го Поэзіи. Такимъ образомъ въ безпредѣль
ныхъ Арабскихъ владѣніяхъ, находившихся 
въ трехъ частяхъ Свѣта, успѣхи Наукъ бы
ли соразмѣрны успѣхамъ оружія , и Словес
ность ихъ сохранила первоначальную свѣ
жесть юности въ продолженіе почти ше
сти столѣтій, то есть, съ IX до XV вѣ
ка Эры Христіанской.

♦) Западной.
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При возобновленіи Наукъ, Аравитяне 
должны были преимущественно ііещись объ 
усовершенствованіи орудія мыслей и воо
браженія, и въ самомъ дЬлЬ образованіе язы
ка составляло важнЬйшій предметъ тру
довъ многочисленныхъ между ними Ученыхъ. 
Они раздѣлились на двѣ соперническія шко
лы: Бассорскую и Куфскую; въ обѣихъ об
разовались многіе отличные мужи , изслѣ
довавшіе съ великимъ остроуміемъ всѣ пра
вила Арабскаго языка.

Паука Риторики соединена была съ 
Грамматикою, и, какъ въ Словесности дру
гихъ народовъ , правила сен Науки явились 
послѣ образцевъ. Коранъ не былъ соста
вленъ по правиламъ Риторовъ. Господству
ющія въ немъ противорѣчія, безпорядокъ и 
темнота , послѣдствія неумѣреннаго вос
торга , разсѣянной II непостоянной жизни 
н многочисленныхъ плановъ Автора сей 
книги, уничтожаютъ единство и даже за
нимательность оной. Сверхъ того главы 
сей книги расположены были уже послѣ со
чиненія оной, не по порядку или связи ихъ 
между собою, но единственно по величинѣ, 
начиная съ длпнныхі. и оканчивая корот
кими; при столь странномъ расположеніи, 
и такое сочиненіе , которое заключало бы 
въ себѣ не столь чрезвычайныя и не въ

\
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увлекающаго Краснорѣчія. По- 
образомъ первыя рѣчи , произ- 
къ народу и войску, для при- 

ихъ къ своей Вѣрѣ и поселенія 
несомнѣнно

такомъ безпорядкѣ разбросанныя мысли, 
было бы во многихъ мѣстахъ непонятно, 
Не смоніря на то однакожъ, сочиненіе сіе 
болѣе всѣхъ другихъ, написанныхъ на Араб
скомъ языкѣ, представляетъ намъ образцевъ 
Поэзіи и 
добнымъ 
несенныя 
влеченія 
въ нихъ воинственнаго духа, несомнѣнно , 
болѣе исполнены были истиннаго Красно* 
рѣчія, нежели сочиненныя послѣ въ Учили
щахъ славнѣйшихъ Риторовъ Арабскихъ. Но 
заслуга сихъ послѣднихъ состоитъ въ томъ, 
что они перевели отличнѣйшія сочиненія 
Грековъ относительно къ Риторикѣ, и ста
рались примѣнять изложенныя въ оныхъ 
правила къ своему языку , который, по 
свойству своему, весьма отличенъ отъ 
Греческаго. Такимъ образомъ они основали 
у себя новую почти Науку, въ которой 
отличились многіе Арабскіе Квинтилліанм,

( ПроАоляіеніе впредь. )
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II.
СЛОВЕСНО С т ь.

к А 3 ъ.

6.
( Окопчаніе. )

Сочиненіе Графа Местра 
зваться его политическимъ 
Оно написано въ видѣ разговора между Ру- 
скимъ Сенаторомъ, Французскимъ эмигран. 
томъ и Авторомъ, происходившаго на про
гулкѣ по берегу Невы въ прекрасную лѣт
нюю ночь. Въ немъ рѣшатся важнѣйшіе во
просы Метафизики, Богословія и Полити
ки. Главная цѣль сего творенія состоитъ 
въ доказательствѣ, что добродѣтель всегда 
находитъ награду, даже въ здѣшнемъ мірѣ, 
что человѣкъ есть существо , униженное 
первороднымъ грѣхомъ и постепеннымъ 
развращеніемъ его разсудка, что молитвою 
и пожертвованіями онъ можетъ возвра
тишь утраченныя блага. Авторъ оказы
ваетъ во всѣхъ случаяхъ сильнѣйшее пре
зрѣніе къ новымъ Философамъ, даже къ Ба
кену и Локку *), и приноситъ ихъ всѣхъ

♦) Къ Бакону и Локку? Удивительно ! —

можетъ на- 
завѣщаніриъ.

V-
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въ жертву Декарту, котораго онъ назы
ваетъ возстановителемъ истинной Фило
софіи въ новыя времена. Онъ явно обнару
живаетъ ненависть свою къ Вольтеру, на
зывая его ,.послѣднимъ изъ людей, исклю
чая шѣхъ, которые его любятъ." — Книга 
сія, заключающая въ себѣ, впрочемъ, доволь
но противорѣчій и недоказанныхъ предпо
ложеній, обратила на себя общее вниманіе 
и имѣла многихъ читателей; многіе ее хва
лили, многіе порицали; но и сіи послѣдніе 
Должны согласишься, что Авторъ С. Пе
тербургскихъ Вечеровъ имѣетъ необыкно
венный талантъ, и что въ книгѣ его есть 
какая-то непреодолимая прелесть, заста
вляющая читать ее, и забывать недостат
ки.

Г. ^4зансъ, въ новомъ своемъ сочиненіи: 
Ои зогі еіе І'котгпе Лапі іоиіез Іез сопеііііогіз 
{Объ участм ^іеловѣка во всѣхъ состояні
яхъ'), старается подробнѣе раскрыть Крот
кую и утѣшительную свою систему о воз- 
награаіл-ніялъ{сот\уепзлііопз}. Главная мысль 
сего Автора состоитъ въ томъ , что въ 
общемъ движеніи міра участь всѣхъ людей 
одинакова, что въ судьбѣ всякаго есть рав
новѣсіе и вознагражденіе; что дѣйствіе и 
противудѣйствіе примѣчаются въ нрав
ственномъ мірѣ , какъ и въ Физическомъ ;
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что нѣтъ зла безъ добра , нѣтъ жалобы 
безъ боли, и что окончательная сумма 
всѣхъ благъ и золъ есть совершенное ме
жду шѣмн и другими равновѣсіе. Изъ сихъ 
правилъ, приложенныхъ ко всѣмъ состоя
ніямъ общества , Авторъ извлекаетъ утѣ
шенія и нравственные уроки для всякаго. 
Онъ говоритъ съ чувствомъ; слогъ его бла
городенъ и чистъ; душевное, но холодное 
и ФилосоФеское убѣжденіе Автора непри
мѣтно сообщается и душѣ читателя; но 
сія счастливая мечта разрушается при 
первомъ взглядѣ на общество и на людей!— 
По моему мнѣнію , невозможно доказать 
равновѣсіе и правосудіе въ дѣлахъ міра се
го, одними земными , умственными спосо
бами. Сіе равновѣсіе, сіе правосудіе суще
ствуютъ, но единственно въ связи съ не
видимымъ міромъ , и вѣсить на вѣсахъ сла
баго нашего разсудка законы Неисповѣди
маго Провидѣнія безполезно и ничтожно. 
Зрѣлище міра сего скорѣе возбудитъ про
тивное сему заключеніе. Гдѣ счастливы 
добрые? Гдѣ не торжествуютъ порочные? 
Въ совѣсти, въ утѣшеніяхъ Религіи , ска
жутъ мнѣ; но эшо есть уже начало и пред
вкушеніе другаго міра. Вспомни прекрас
ные стихи незабвеннаго нашего товарища 
Буринскаго:

«г

*
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о Провидѣніе! роптать я не дерзаю,
Но, слабый, не йогу не плакать предъ Тобой! 
Тамъ въ славѣ, въ счастіи злодѣя созерцаю: 
Здѣсьвянегаъ, какъ трава, мужъ кроткій и благой!

Тотъ, Кто создалъ и солнце и былин
ку, Кшо далъ мнѣ чувство и душу, Тотъ 
только можетъ вѣсить законы нравствен
наго міра. Мы безмолвствуемъ и вѣримъ.

Обратимся къ міру вещественному. Г. 
Пёиіе (РеіісЬеІ) издалъ сочиненіе , достой
ное особеннаго вниманія: О нынѣшнемъ со
стояніи колоній и торговли французовъ 
въ Западной Нндін (і>иг І’ёіаі ііс.з соіопіех 
еі соттегсе Лез 1'’гапдаіз еіс.). Книга сія 
можетъ почесться необходимымъ дополне
ніемъ къ Исторіи Рейналя.— Статистика 
обогатилась вторымъ томомъ Путеше
ствія въ Велмкобрмтаннію Г. /Цюпена 

оуа^е йапз Іа Огапііе Вгеіа^пе'): онъ за
ключаетъ въ себѣ самыя достовѣрныя и 
важныя свѣдѣнія о Британской военной си
дѣ. Ни какое путешествіе, изъ предприня
тыхъ донынѣ, по желанію и при содѣйствіи 
Правительства, такъ совершенно не до
стигало своей цѣли. Въ первой части 
(о военной сухопутной силѣ) Авторъ съ 
величайшимъ безпристрастіемъ выста
вляетъ и хвалитъ хорошее, порицаетъ дур
ное. Сами Англичане отдали ему справед-
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ливость, воспользовавшись нѣкоторыми его 
замѣчаніями. Во второй , разсматриваешь 
онь постепенное составленіе Англійскаго 
флота , правила его , идущія съ X вѣка , 
флотскіе уголовные законы , управленіе , 
возвышеніе его до і688 года, когда онъ воз
несся на отличную степень; описываешь 
его порты, арсеналы, артиллерію, уставы, 
экзерциціи, дисциплину, все устройство и 
іпотъ удивительный народный духъ, ко
торый заставляетъ Англійскаго матроса, 
наравнѣ съ Адмираломъ, славишься и гор
диться могуществомъ и благоденствіемъ 
своего отечества. Г. Дюпенъ не предста
вляетъ сухихъ правилъ или примѣровъ, ко
торые могли бы привесть въ уныніе мо
реходцевъ другихъ націй : онъ искусно ус
пѣлъ подглядѣть начало и составъ сего 
огромнаго зданія, которыя донынѣ въ Ан
гліи тщательно были скрываемы отъ ино
странцевъ.

Нынѣ читаютъ болѣе Путешествій, 
нежели когда нибудь , и Африка предста
вляетъ богатую для охотниковъ жатву. Въ 
началѣ должно упомянуть о сочиненіи Г. 
Валкенаэра: Кескегскез ^ео^гаркі^иез лиг 
Гіпіегйиг (Іе Ѵ^/гі^ае іеріепігіопаіе (т. е. 
Географическія изысканія о внутренности 
Сѣверной ЛФрики'). Въ ономъ заключается
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Исторія Путешествій, предпринятыхъ до
нынѣ для изслѣдованія Сѣверной Африки ; 
изложеніе географическихъ системъ о свой
ствѣ сего края ; разсмотрѣніе различныхъ 
Арабскихъ путеводителей, для опредѣленія, 
гдѣ находится городъ Тимбукту , и нако
нецъ изслѣдованіе , какое понятіе Древніе 
имѣли о внутренности Африки. Въ сей кни
гѣ заключаются всѣ свѣдѣнія, сообщенныя 
намъ путешественниками о городѣ Тим
букту, основанномъ, какъ полагаютъ, Ма
врами Испанскими въ началѣ VII вѣка Гед
жры Г. Валкенаэръ съ разборчиво
стію строгаго Критика изображаетъ пу
ши различныхъ Арабскихъ странниковъ, и 
опредѣляетъ, исчисленіями или вѣроятными 
предположеніями , мѣста отдыхновенія ка
равановъ, отправляющихся въ Тимбукту. Лю
бопытно будетъ сравнить съ сими изслѣ
дованіями новыя свѣдѣнія о Тимбукту, со
общенныя Г. Коіихе (Сосііекч) въ книгѣ его: 
О кораблекрушенік Софіи, хотя онъ гово
ритъ объ ономъ по слухамъ или по разска-

■ замъ Мавра. Можетъ быть , сіи свѣдѣнія 
будутъ полезны для опредѣленія дороги въ 
этошъ Эльдорадо нынѣшнихъ путешествен
никовъ. Впрочемъ книга Г. Кошле ма.іымъ 
чѣмъ можетъ быть полезна въ географиче
ской Наукѣ. Брошенный бурею иа негосте.
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пріимный берегъ Монслеминовъ, онъ про
шелъ только по западному предѣлу обшир
ной пустыни Сагарской ; хотя же онъ и 
не имѣлъ инструментовъ для мѣстныхъ 
опредѣленій, однако сообщаемыя имъ по
дробности подтверждаютъ или исправля
ютъ показанія другихъ путешественни
ковъ. Во всѣхъ другихъ отношеніяхъ сіе 
Путешесіпвіе исполнено жизни и занима- 
тельноепіи. Авторъ съ умилительною про
стотою описываетъ разбитіе корабля, бѣд
ствія невольничества, пребываніе свое въ 
городкѣ Уаднѵнѣ, удивительное освобожде
ніе свое изъ рукъ Шейка Бейрука, и нравы 
пустынныхъ Мавровъ.

На другомъ краю сѣверной Африки пу- 
тешественники разныхъ націй, подъ по* 
кровительствомъ Турецкаго Паши, откры
вали древніе памятники Египта и Нубіи. 
Самый отважный и счастливый изъ нихъ 
былъ Бельзони. Путешествіе его издано на 
Англійскомъ языкѣ, и переведено на Фран
цузскій трудолюбивымъ Деппингомъ. Тебѣ 
извѣстно, что разные путешественники 
спорили между собою, кому принадлежитъ 
честь перваго открытія Египетскихъ мо
нументовъ. Споры сіи еще не кончились, 
и, къ крайнему моему удивленію , я вижу ,

I
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что они зашли даже въ Россію , и занима
ютъ читателей Сына Отечества !

Г. Пуквнль издалъ въ семъ году пятый 
томъ своего путешествія по Греціи — 
странѣ классической и безсмертной, въ ко
ей деспотизмъ Оттоманскій сражается 
нынѣ съ надеждами просвѣщенія Европей
скаго. — Другой ученый путешественникъ 
Г. Жоберь ^.іаиЬеп) напечаталъ Путеше
ствіе въ Арменію к Персію въ і8о6 и 1807 
годахъ. Въ сей книгѣ заключаются важныя 
извѣстія о народонаселеніи, нравахъ и обы
чаяхъ описываемыхъ имъ земель. Г. Жоберъ 
исправилъ многія ошибки, вкравшіяся съ 
давнихъ временъ въ описанія зем.іи, правле
нія и нравовъ Персіи. — Въ числѣ путеше
ствій, изданныхъ въ семъ году во Франціи, 
должно упомянуть о Живописномъ путе
шествіи по .Австріи, Г. УІчборда ; также 
о переводахъ путешествій Принца Макси- 
мимяна Нейвидскаго въ Бразилію, въ коемъ 
подробно описаны нравы и обычаи наро
довъ еще вовсе неизвѣстныхъ въ Европѣ, и 
Капитана Крузенштерна вокругъ свѣта 
па корабляхъ Надеждѣ и Невѣ-, сіе послѣд
нее обратило на себя вниманіе всей Фран
цузской публики.

Географія тѣсно связана съ Исторіею, 
и многія путешествія сушь не иное что ,
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какъ историческія записки. Въ числѣ сихъ 
должно помѣстить Путешествія Поликле
та или Римскія Письма, сочиненіе Барона 
Тейса (3 части). Книга сія есть подража
ніе удивительному Анахарсису, въ коемъ 
глубокая и обширная ученость скрывает
ся подъ красотами чистаго, пріятнаго сло
га. Не смотря на опасность состязанія съ 
Аттическою пчелою, Г. 'Гейсъ не убоялся 
сего соперничества, и имѣлъ хорошій ус
пѣхъ. Критики нашли въ сей книгѣ много 
учености, прекрасный слогъ и живыя кар
тины войнъ междоусобныхъ; упрекаютъ 
Автора въ томъ, что онъ неудачно избралъ 
эпоху для изображенія Рима (при Силлѣ), и 
тѣмъ лишилъ себя средствъ вывести на 
сцену великихъ мужей вѣка Августова.

Съ шого времени, какъ изученіе Исто
ріи сдѣлалось необходимостію для свѣт
скихъ людей, появились многія обозрѣнія 
оной въ таблицахъ, по методѣ , указанной 
Бакономъ. Всѣмъ извѣстенъ Атласъ Леса- 
жа (Ласъ-Казаса), признанный классиче
скимъ: въ ономъ Исторія объясняется Гео
графіею , и представляетъ цѣпь происше
ствій міра сего съ такою ясностію , чшо 
поражаетъ самые слабые вблизорукіе-умы.... 
Успѣхъ сего Атласа не охладилъ ревности 
Г. Бюре ^е Поншанъ (Ііигеі сіе ЬопдсЬатра}
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въ составленіи книги, коей планъ гораздо 
обширнѣе, сложнѣе въ своихъ подробно- 
сшихъ, и надъ коею онъ трудился въ про
долженіе тридцати лѣтъ. Твореніе сіе поя
вилось подъ заглавіемъ: Всемгрныя проис
шествія {Разіел ипіѵегіеіз) или историче
скія и хронологическія таблицы, заключаю
щія въ себѣ, по столѣтіямъ, и въ отдѣль
ныхъ паралельныхъ столбцахъ , Исторію 
всѣхъ народовъ съ самыхъ отдаленныхъ до 
нашихъ временъ; также Исторію Религіи, 
Наукъ и Искуствъ, исчисленіе великихъ и 
знаменитыхъ людей. Къ симъ большимъ та
блицамъ присовокуплены два алфавитные 
реестра, могущіе замѣнить книгу: Е’Лп сіе 
ѵёі'ійег Іез ііаіез. Терпѣніе Автора удиви
тельно, и не имѣетъ примѣра — по край
ней мѣрѣ во «Франціи. Невѣроятнымъ ка
жется , 
брать и расположить въ семъ порядкѣ не
смѣшное число происшествій , дѣлъ , именъ 
и чиселъ. Таблицы сіи имѣютъ въ длину до 
5 футовъ, и отдѣлка ихъ показываетъ, до 
какой отличной степени совершенства до
ведено во Франціи типографское Нскусшво.

Всѣ утверждаютъ, что еще нѣтъ Ис
торіи Французской, между тѣмъ, какъ еже
годно появляются новыя о ней книги, неу
довлетворяющія требованіямъ публики. Въ 
прошломъ году Г. Снмоіі/і,ъ де Сисмон^и 

чтобъ одинъ человѣкъ успѣлъ со



I издалъ три первые тома своей Исторіи 
французовъ {Ыіііоіге /іез Рга- саі.і) до всту
пленія на престолъ Гугона Капепіа. Въ сен 
книгѣ видѣнъ Авторъ Исторіи Италійскихъ 
Республикъ. Нѣтъ сомнѣнія, что Историкъ 
долженъ рачительно замѣчать перемѣны, 
происходящія въ учрежденіяхъ, нравахъ и 
образованіи народовъ, тѣмъ болѣе, что 
донынѣ обращаемо было въ Исторіяхъ на 
сей предметъ мало вниманія; но столь же 
вредно вдаваться въ противоположную 
крайность, и превращать Исторію въ со
браніе трактатовъ о Политической Эко
номіи или Законодательствѣ. Дѣйствіе ис
торическое требуетъ лицъ, а въ Исторі
яхъ Монархій первыя лица суть Государи. 
Г. Сисмонди, и не безъ основанія, упрекали 
въ томъ, что онъ вдается въ излишнія ум
ствованія: всему есть предѣлъ.

Г. Дюл оръ (І)іііаііге) издалъ физическую 
гражданскую и нравственную Исторію 
Парижа, {Нізіоіге рііуіідие, сіці'е еі тигаіе 
гіе Рагіз) съ первыхъ историческихъ до на
шихъ временъ. Въ сей книгѣ , состоящей 
изъ шести томовъ, заключается, въ хро
нологическомъ порядкѣ, описаніе постелен
наго увеличенія сего городя , и древнихъ и 
новыхъ его памятниковъ ; извѣстія обо 
всѣхъ гражданскихъ и духовныхъ эаведені- 

к
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яхъ, И ВЪ концѣ каждаго періода изображе
ніе тогдашнихъ нравовъ, обычаевъ и успѣ
ховъ просвѣщенія. Всѣ хвалятъ ясный и 
правильный планъ Автора, основательныя 
его познанія въ Геологіи, духъ критическій, 
и слогъ, измѣняющійся съ описываемыми 
предметами. Впрочемъ, отдавая справедли
вость его точности и правдолюбію , Кри
тики съ неудовольствіемъ замѣтили , что 
онъ, говоря о людяхъ и обычаяхъ XI и XII 
вѣковъ, вздумалъ судишь ихъ по мнѣніямъ и 
правиламъ нынѣшняго времени, и съ умы
сломъ изыскивалъ случаи, чтобъ очернить 
нѣкоторыя извѣстныя въ Исторіи лица , 
фамиліи и даже цѣлыя сословія ! ■

Исторія Ііонстмтуіроннаго Собранія 
(Ііі-зіоіге (Іе ГаззетЫее сопзіііиапіе соч. 
Карла Иакретеля, составляющая VII и 
VIII томы его Исторіи Франціи въ XVIII 
вѣкѣ, произвела сужденія другаго рода. Всѣ 
Критики признали въ ней извѣстное уже 
достоинство Автора: гибкость и изяще
ство его слога, искусшво располагать про
исшествія , украшать повѣствованіе при
личными разсужденіями или анекдотами, 
прерывающими единообразіе разсказа, и ри
совать историческіе портреты ; но либе
ральные Рецензенты жаловались , чшо онъ 
противорѣчиіпъ самому себѣ, и преувелнчіі- 
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ваетъ злодѣянія революціи, а прочіе по
рицали холодное и философское безпристра
стіе его сужденій. Столь велико нынѣ влі
яніе партія, что Авторъ отличнѣйшаго 
творенія не можетъ угодить всѣмъ Кри
тикамъ, и желая оставаться безпристраст
нымъ, раздражаетъ обѣ стороны!

Въ числѣ Біографій должно замѣтить : 
Исторію жианк и твореній УІа-фонтена 
/фНзіоіге (1е Іа ѵіе еі ііея оиѵгаоех сіе Ѣа-Роп' 
Іаіпе) Г. Валкенаэра, который умѣлъ схва
тишь черты характера добродушнаго Фа- 
булисша; Жиапь Волтера, соч. Г. Мазгораг 
Авторъ не заставляетъ любишь своего ге
роя, и судитъ о немъ только по его сочи
неніямъ. Исторія жизни н твореній Ж. Ж. 
Руссо (^Ніііоіге сіе Іа ѵіе еі сіее оиѵга§ее сіе

Іі.оиехеаи') соч. Г. Л/;оссс-/7атая (Ми5- 
ісі-РаіІіау) писана совершенно съ другимъ 
намѣреніемъ: Сочинитель ея намѣренъ былъ 
оправдать Руссо, и доказать, что его по
веденіе, рѣчи и нравственность были въ 
совершенномъ между собою согласіи, меж
ду іпѣмъ, какъ всѣ его современники были 
увѣрены въ противномъ. Г. Мюссе объяс
няетъ всѣ странности, всѣ противорѣчія 
въ мнѣніяхъ и поступкахъ Жанъ Жака не
счастнымъ соединеніемъ его съ женщиною, 
его недостойною, которая находила удо- 
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вольсіпвіе въ піомъ , что обманывала его, 
раздражала портила его нравъ, терзала 
его во все продолженіе его жизни, и даже 
была причиною ускоренія его смерти. 
Вотъ мнѣніе Г. Мюссе, но съ нимъ трудно 
согласиться! Въ книгѣ его заключаются 
многіе любопытные , доселѣ напечатанные 
письма, изысканія и анекдоты.

Не говорю о /^есятнл'іігпнемъ ня. 
гнаніи. Гисножн Сталъ і эту книгу при
няла вся Европа съ восторгомъ, и сожа
лѣніемъ о рановременной смерти сей един
ственной женщины-Писательницы! Въ кон
цѣ прошлаго года появились Запнскн уібба- 
та ЛІорелле, послѣдняго человѣка временъ 
Вольтеровыхъ: въ нихъ заключаются любо
пытныя и острыя статьи о собраніяхъ 
въ домѣ Барона Гольбаха, который Галіани 
называлъ кофенны нъ дрліомъ Европы, Мнѣ
нія Морелле о революціи не такъ-шо осно
вательны: любопытно что онъ, какъ рев
ностный Академикъ, поставляетъ въ чнслі 
величайшихъ ея злодѣяній — разруіиеіііе 
француяскоп Акаделіт !

Заключу сіе обозрѣніе историческихъ 
сочиненій : Всемірною АѢтопнсыо ( Атчі- 
аіге кізіогідие. и анг-г.'іРІ}, издаваемою съ і8і8 
года Г. Лезюромъ: нынѣ вышла четвертая 
ея чаешь, заключающая въ себѣ Исторію
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1821 года. Въ половинъ каждаго года выхо
дитъ книга страницъ въ 8оо и болѣе; въ ней 
заключается во первыхъ полная политиче
ская Исторія всѣхъ странъ Европы и дру
гихъ частей свѣта въ истекшемъ году, (ра
зумѣется Французская подробнѣе прочихъ); 
потомъ помѣщаются вполнѣ всѣ важные 
акты дипломатическіе , законодательные , 
правительственные; статистическія сра
внительныя таблицы и обозрѣнія, лѣто
пись прошедшаго года , ш. е. хронологиче
ское исчисленіе важныхъ и любопытныхъ 
происшествій, случившихся въ теченіе она
го; некрологія всѣхъ достойнѣйшихъ при
мѣчанія особъ ; извѣстія о новыхъ откры
тіяхъ и усовершенствованіяхъ, и наконецъ 
обозрѣніе Литературы Французской. Кни
га сія принята съ обидимъ одобреніемъ во 
всей Франціи, и съ каждымъ годомъ стано
вится полнѣе и любопытнѣе. Я пользовал
ся ею при составленіи сей статьи о Ли
тературѣ Франціи. Какъ бы хорошо было, 
если бъ кгао нибудь вздумалъ у насъ въ 
Россіи издавать подобную Лѣтопись!

Въ слѣдующемъ письмѣ сообщу шебѣ 
извѣстія о нынѣшней Изящной Словесно
сти Французской, въ особенности о драма
тической.

М.
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Р. 3, Узнай, сдѣлай одолженіе, изъ ка
кой кухни Петербургской сообщаютъ из
вѣстія о Руской Литературѣ въ прекрас
ный Парижскій Журналъ Ііеѵие і-гх-усіорс-' 
(}і({ііе. Въ нихъ заключаются иногда свѣдѣ
нія истинныя и замѣчанія дѣльныя; иногда 
же попадаются вещи ни на что не похо
жія. Я думаю , что ихъ пишетъ какой ни- 
будь полуграмаіііный метръ д отель , худо 
подслушивающій за столомъ у своего бари
на полу.рранцузскія сужденія о Руской Ля- 
шераіпурѣ. Вотъ, на обращикъ, сужденія его 
о Сынѣ Отечества (Неѵие І'лісѵеІ(ірёйіс(ие, 
1823, ОсІоЬіе, стр. іі8): ,,Сей Журналъ, 
начатой въ Октябрѣ 181 з года Г. Гре
чемъ, издается имъ и понынѣ, исключая по
ѣздку его въ чужіе край въ і8 • 4 ( ? ) году , 
на которое время онъ поручилъ изданіе се
го Журнала Г. Измайлову. Г. Гречь, извѣ
стный нынѣ отличными своими лишера- 
иурными произведеніями, началъ свой Жур
налъ, какъ истинный проповѣдникъ невѣже
ства и деспотизма: онъ явилъ себя врагомъ 
просвѣщенія, и слабымъ противникомъ му
жа, коего воинственными подвигами зани
малась тогда вся Европа. Онъ думалъ, что 
излагаетъ мысли Руской націи но она все
гда отвергала излишество любви къ оте
честву, которое сдѣлало сего Писателя 
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несправедливымъ въ отношеніи къ велико
душной націи, бывшей тогда въ войнъ съ 
его отечествомъ. Оиъ не долженъ былъ 
возмущать мирной юдоли Наукъ и Словес
ности толками дурной Политики , и если 
думалъ, что народная война должна по 
еправедливоспіи занять нѣсколько листовъ 
въ его Журналъ , шо обязанъ былъ слу
шаться безпристрастія, и руководство
ваться патріотизмомъ просвѣщеннымъ. Сіи 
два качества, необходимыя во всякомъ Пи
сателѣ , сдѣлали бы изъ первыхъ частей 
Сына Отечества (съ і8і2 по і8і5 годъ 
включительно ) драгоцѣнныя для Исторіи 
лѣтописи, между' тѣмъ, какъ нынѣ, по ути
шеніи страстей, онѣ заклеймены печатью 
общаго отверженія." — Каково ! Недо
стаетъ только жалобы на то , что наши 
гренадеры не плясали мазурки предъ пуш
ками Наполеона ! — Авторъ сей статьи 
показываетъ глубокія свѣдѣнія свои въ Ру- 
ской Словесности, именуя въ числѣ отлич
ныхъ Писателей, коихъ труды печатались 
въ Сынѣ Отечества, выше Карамзина, Ба
тюшкова и прочихъ: ,,1е ісплс 1^огипІ:гу0- 
БіЫіко^', аніеиг сіев бізсопгв , ріеіпз й’ёіо- 
днепсе сі беа аеікііпепа рп1гіоіі(]ие8!“ —; 
утверждая, что Литературныя Приба- 
в.-генія къ Сыну Отечества издаются Г.
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Жукоаскнмъі, извѣщая о появленіи на 1Я9.2 
годъ Карманнаго С. Пепирвургскаго Кален
даря Г. Ш> бертпа, и пр. и пр, — Это 
тѣмъ непріятнѣе, повторяю, что въ числѣ 
его извѣстій есть справедливыя и хоро
шія..........

ПІ.
СОВРЕМЕННАЯ РУСКАЯ БИБЛІОГРАФІЯ.

Новыя книги:

I 8 3 2.

о р г я.И с т
Іаб. Списокі Рцскимъ памятникаліъ, слцжащимя, 

кі составленію Исторіи Хг/доместві и оте- 
ъественной Палеографіи, собраннымъ и объ
ясненнымъ Петроліъ Кепѣеномъ, М. 1822. въ 
піип. С. Селивановгваго, въ 8, 119 спір.
( Г. Кеппеиъ, заипмающііісл п])іілежііо и ус- 

пѣпіяо изысканіемъ древностей . оіііечеспівен- 
пыхъ, сообщаетъ въ сей книжкѣ подробный спи
сокъ 17.4 памяпіниковь Руской старины, имъ со
бранныхъ и объясненныхъ: въ числѣ оныхъ на
ходятся; древнія иконы, монеты, медали, грама- 
піы, чертежи и виды старинныхъ зданій , пор
треты картины, надписи на камняхъ, почерки 
рукописей разныхъ вѣковъ , и ш, п Мы съ лю
бопытствомъ п удовольствіемъ читали сей



279

списокъ: желаемъ, чтобъ Авторъ Имѣлъ время, 
случай и средство обнародовать сіи памятии* 
ки съ точными ихъ изображеніями 
нельзя составить 
тіл, и нельзя извлечь 
пользы. )

надлежащаго 
изъ иихъ

, безъ кпихъ 
о нихъ понл- 
сущесшвевной

П о а я і я.
Турецкой Повісти им со^127. і^жяуръ, отрьмки

іиненій уіорда Бейрона. Вь стихахъ. Пере
велъ Н. Р. Москва. 1823 , въ ПІИП. Августа 
Семена, въ 8, 36 спір.
(Полагаясь на слова Г. Кавказскаго Коіірес- 

понденша Ж. К. ( см. і кн. С. О. спір. 12 ), мы 
думали, что сіе стихотвореніе переведено Г. 
Раіічемъ, но прочитавъ нѣсколько стиховъ она
го, увѣрились, что эшо быть не можетъ, и 
что Г. К., въ семъ случаѣ , изволилъ оши
биться. Духъ перевода, слогъ, версиФикація все 
показываетъ, что не Г. Раичь въ немъ трудил
ся : романтическій Бейронъ переведенъ въ сей 
книжкѣ шесшпсшопными ямбическими стихами, 
изъ коихъ выписываемъ нѣсколько для Подтвер
жденія нашего мнѣнія :

Но шы, убійцею содѣлавшись презрѣннымъ , 
Во адъ низвергнешься Монкировой косой; 
Земля во ужасѣ и трупъ отринетъ твой. 
Внутрь сердца понесешь съ собою огнь шы вѣч

ный ; 
Терзанія твои пребудутъ безконечны.
На свѣтъ ты излетишь терзать, жену, дѣшеЙ, 
И, варваръ! кровію упившисл своей, 
Любиму дочь свою всѣхъ больше растерзаешь д

А
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Ея прелестный взглядъ сомкнется предъ тобой, 
И, къ вящшей горести ты мертвую узнаешь. 
Своей власы ея отторгнешь тга рукой ,
И въ злобѣ яростной взскрежещешь шы зубами. 
Умершей разорвешь еще пірепещущъ трупъ;
Кровь будешь источать шы скверными устами 
И духи адскіе съ шобою будутъ тутъ.
Но нѣтъ! они тебя, о злобный, устрашатся, 
Ошъ тѣни мерзостной со страхомъ удалятся.

Это ли слогъ , это ли стихи Раича ? — 
Сколь ни блѣдны прозаическіе переводы Бейро- 
на, но и они, по нашему мнѣнію , лучше сихъ 
стиховъ передаютъ его мысли, картины и чув
ства. ) '
118. Театръ для дружественнаго занятія въ де- 

ревні. Сочиненіе Августа Коцебу. Переводъ 
Пеана Ренофанца. Книжка первая. С. П. б. 
1822, въ тип. Академіи Наукъ, въ 12, 315 стр. 
(Коцебу, въ теченіе семнадцати лѣтъ изда

валъ ежегодно Драматическій Альманахъ (Аіта- 
пасіі іігатаіізсііег 8ріе1е киг ^езеііі^еп СпіегІіаІШп^ 
аиГ бет Ьапбе) ; въ каждой книжкѣ помѣщалось 
по_ иіесши маленькихъ Комедій и Драмъ, кото
рыя можно было играть въ комнатахъ, не имѣя 
надобности въ большомъ числѣ лицъ, въ декора
ціяхъ и т. п. Нѣкоторыя изъ сихъ пьесъ имѣли 
успѣхъ и на большихъ Театрахъ. По смерти Ко
цебу сіе изданіе продолжается другими драмати
ческими Писателями. Рускій Переводчикъ возна
мѣрился познакомить съ симъ домашнимъ теат
ромъ и нашу публику, и издалъ первую книжку, въ 
коей заключаются; і) Пѣвецъ Госвинъ, Комедія 
въ I дѣйствіи; а) Вечерній часъ. Драма въ і дѣй-
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ствіи; 3) Романъ въ окнѣ. Комедія въ і дѣйствіи;
4) Англійскіе товары, Комедія въ а дѣйствіяхъ;
5) Мыза па столбовой дорогѣ, Комедія въ і дѣй
ствіи; 6) Императоръ Клавдій, Драма въ і дѣй
ствіи. Намѣреніе хорошее , но исполненіе намъ ' 
не очень нравится. Во первыхъ: Г. Переводчикъ 
могъ бы выбрать нѣкоторыя лучшія пьесы , а 
не переводить всѣхъ сплошь , ибо многія изъ 
нихъ весьма посредственны: по нашему мнѣнію, 
изъ шести пьесъ первой книжки можно бь бы
ло перевести только вторую, третью и пя
тую: остальныя, особенно четвертая, этого 
не заслуживали. Въ первой и шестой выведены 
на сцену Аштила и Клавдій : спрашивается : 
можно ли на домашнемъ Театрѣ представлять 
сіи лица, и прилично ли выводить ихъ въ Коме- 
дійкахъ и Драмахъ? — Во вторыхъ: при перево
дѣ сихъ пьесъ надлежало бы, хотя немного, при
способить оныя къ нашимъ нравамъ, а не пере
давать всего буквально: мысли, сравненія выра
женія, имена, смѣшныя и забавныя на Нѣмецкомъ 
языкѣ , нерѣдко бываютъ безтолковы и нелѣпы 
на Рускомъ; обычаи Нѣмецкіе, вовсе чуждые 
Рускимъ читателямъ , производятъ въ пьесахъ 
сбивчивость и наводятъ скуку.— Въ третьихъ : 
должно бъ было переводить пьесы сіи слогомъ 
легкимъ, благороднымъ, чистымъ, Рускимъ , а не 
буквально списывать съ подлинника. Вотъ , для 
образца, нѣсколько фразъ (сшр. і4і) : „То-шо 
стѣна, словно Китайская. Я не понимаю, какъ 
перенесъ мое любезное пцзо,‘‘ (Сгар. 177.) „Те
перь я обязанъ шебл хранить , какъ цыпленка 
стережетъ курица , дабы не унесли ястребы.
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Отнынѣ отъ меня не отходи ня на шагъ, до
колѣ не поведу къ брачному алтарю и скажу: 
стоя здѣсь!*' — .Стр, □цд-) „Такъ, такъ! если 
^^ож/^иті (№{ііп с* гедпс!), то и безпрепятствен
но могу дышать свободнымъ воздухомъ.*' (Сіпр. 
абз) „Сержантъ ужасно вспыльчивый чудакъ; 
онъ ие посмотритъ на ваше удовольствіе, за
кричитъ: на службу! и велитъ барабанишь во 
всѣ палки , чшо небц жарко станетъ." (Сгар. 
*77) сколь трудно повиноваться человѣку , 
котораго це уважаешь! Гдѣ превосходный геній 
поселяетъ въ груди подчиненнаго довѣренность, 
щамъ окриллешся послушаніе; напротивъ, если 
судьба служащаго подчинена слабоумному, или 
что еще хуже, злодѣю, тамъ къ тяжкой обя
занности присоединяется отвращеніе , и по- 
слушаніе становится медленнымъ терзаніемъ!")

IV.
НОВОСТИ ПОЛИТИЧЕСКІЯ.

Франція.

і6 Января Король открылъ засѣданія Палашъ 
слѣдующею рѣчью : „Господа! Продолжи піель- 
восіпь обоихъ послѣднихъ засѣданій, и малое вре
мя, остававшееся для вашего отдохновенія, был* 
причиною желанія моего отсрочишь открытіе 
нынѣшняго собранія ; но правильное назначе
ніе Государственныхъ расходовъ, по важности
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своей, досшойао всего вашего вппманія, и я на
дѣялся, что вы, для сохраненія сего порядка , 
окажете тоже усердіе, которое явили уже при 
первоначальномъ установленіи онаго. — Вну
треннее состояніе Государства улучшилось. 
Правосудіе , исполняемое на основаніи законовъ 
Присяжными , благоразумно и безсіпраншо на
правляемое Судіями, прекратило заговоры и по
кушенія мятежа, которыя были ободряемы чая
ніемъ безнаказанности. — Л кончилъ съ Пап
скимъ престоломъ необходимыя условія для обо
значенія новыхъ Епархій , коихъ учрежденіе по
зволено законами. Всѣ церкви снабжены па
стырями, и Духовенство Франціи, получивъ над
лежащее устройство, будетъ содѣйствовать 
испрошенію намъ благословеній Промысла. — 
Особыми постановленіями учредилъ я экономію 
въ расходахъ и порядокъ въ счетныхъ дѣлахъ. 
Мои Министры представятъ на законное утвер
жденіе отчетъ о расходахъ за іВаі годъ, и въ 
то же время сообщатъ валіъ расписаніе дохо
довъ и расходовъ, бывшихъ въ 182а году, равно 
какъ и предполагаемыхъ до і8а4. Изъ сихъ ак- 

, шовъ явствуетъ , что по совершенной уплатѣ 
всѣхъ расходовъ, даже и тѣхъ, кои требовались 
донынѣ приготовленіями къ войнѣ, мы начи
наемъ 182З годъ, имѣя 4о милліоновъ въ остат
кѣ ОШЪ кредитныхъ суммъ, открытыхъ на сей 
годъ, и что въ расписаніи і8а4 года можно бу
детъ уравновѣсіііпъ расходы съ доходами, не ка
саясь сего остатка. — Франція обязана была 
подашь Европѣ примѣ])Ъ благоденствія, коего 
народы могутъ достигнуть единственно воз
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співу, къ порядку, къ истинной свободѣ. Нынѣ 
подаетъ она сей спасительный примѣръ. — 
Ме.кду піѣмъ Правосудію Божію угодно было, 
чтобъ мы , заставивъ другіе народы долгое вре
мя чувсшвовать ужасныя слѣдствія нашихъ раз
доровъ , нынѣ сами подвержены были опасно
стямъ, причиняемымъ подобными бѣдствіями у 
сосѣдственнаго народа. — Я испыталъ всѣ сред
ства для утвержденія безопасности моихъ под
данныхъ , и для предохраненія самой Испаніи 
отъ крайности несчастій. Ослѣпленіе, съ ко- 
пмъ отринуты были сдѣланныя въ Испаніи пред
ставленія, оставляетъ мало надежды къ сохра
ненію мира. — Я повелѣлъ отозвать моего 
Мивттіра. Сто тысячъ Французовъ, подъ на
чальствомъ Принца моей Фамиліи, Принца, коего 
л въ сердцѣ своемъ именую сыномъ, готовы вы
ступишь, призывая въ помощь Боіа Св. Лудовика, 
для сохраненія трона потомку Генриха IV, для 
предохраненія сего прекраснаго Королевства 
отъ погибели , и для примиренія его съ Евро
пою. — Морскіе наши отряды будутъ усилены 
въ тѣхъ мѣстахъ, гдѣ наша торговля требуетъ 
защиты. Во всѣхъ мѣстахъ, гдѣ наше морепла
ваніе можетъ быть въ опасности , устроены 
будутъ крейсеры. — Если война неизбѣжна, то 
я употреблю всѣ силы, чтобъ стѣснишь ея про
странство II сокраіііипіь продолжительность. 
Она предпринимается единственно для пріобрѣ
тенія мира, который не можетъ существо
вать при нынѣшнемъ положеніи Испаніи. Лишь 
только Фердинандъ VII получишь свободу для
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дарованія подданнымъ своимъ постановленій, 
кои происходили бы единственно отъ нею, и 
кои, обезпечивая ихъ спокойствіе, не причиня
ли бы спрагедливыхъ опасеній Франціи — въ 
ту самую минуту военныя дѣйствія лрекра- 
пілпіся, и л въ томъ. Господа, пріемлю на себя 
піоржеспівенное предъ вами обязательство. — Я 
долженъ былъ предспіавипіь вамъ иностранныя 
наши сношенія. Мнѣ предлежало о нихъ размы
слить, и я исполнилъ сію обязанность со всѣмъ 
тщаніемъ. Я при семъ взиралъ на достоинство 
моей короны, и не упускалъ изъ виду чести и без
опасности Франціи. Мы Французы, Господа: мы 
всегда будемъ согласны въ защищеніи подобныхъ 
выгодъ!''

— Многіе отряды Французской арміи, пѣхот
ные, конные, артиллерійскіе и проч. идутъ изо 
всѣхъ концевъ Франціи къ Испанской границѣ.

— Пишутъ , что Франція будетъ имѣть въ 
Испаніи три арміи : Восточно-Пиренейская или 
Каталонская будетъ подъ начальствомъ Мар
шала Мармонпіа (Герцога Рагузскаго) , средняя 
или Арагонская, подъ командою Маршала Удино, 
(Герцога Реджійскаго) а Западно-Пиренейская 
или Наварская подъ начальствомъ Генералъ-Лей
тенанта Графа Лориспіона. Герцогъ Ангулем- 
скій будетъ Главнокомандующимъ сихъ трехъ 
армій, а Военный Министръ, Маршалъ Викторъ, 
(Герцогъ Беллунскій) будетъ находишься при 
Его Высочествѣ въ званіи Дежурнаго Генерала. 
Въ Монитерѣ напечатанъ слѣдующій списокъ 
Генераловъ , отправляющихся къ арміи : Гене
ралъ-Лейтенанты; Баронъ Канюаль, Графъ Мо- 
лиіпорь, Принцъ Гогенлоге, Графъ Кюріаль, Ви-
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коптъ Руссель д'Юрбань, Віікпнтъ Тирле, Гра*ь 
Гильемпио, Графъ Буркъ, Виконліъ Касіііе , Ви
контъ Дюмонъ, Графъ д'Опіиіпанъ , Баронъ Додъ 
да ла Брюнеря, Баронъ де Дамасъ, Виконтъ Дон- 
иадьа. Випонпіъ ПаяФилъ-Лакруа, Баронъ Куши 
11 Внконіііъ Оберъ. Генералъ-Маіоры : Виконтъ 
Корсень, Графъ Рошъ-Эмоиъ, Баронъ Брюни, Ба
ронъ Бонменъ, Графъ Грундлеръ, Баронъ Грессо, 
Виыінінъ Валленъ, Виконтъ Туссенъ, Виконтъ 
Пальпоръ, Виконтъ Жаменъ, Виконтъ Вассеро , 
Баронъ Бержъ, Баронъ Ордонно, ГраФЪ Менадье, 
Баронъ Венсанъ, ІІІеФеръ, Баронъ Гюберъ, Ви
контъ Віонне де Маренгонѳ , Графъ Кейсона , 
Графъ Раотиньякъ, Графъ Виіпре, Баронъ д'Ллби- 
яакъ. Графъ Арманъ де ла Лойеръ, Графъ де Сенъ- 
Шамаііъ, Виконтъ Берніье де Сопиньи , ГраФъ 
Вансъ, Виконліъ де Сенъ Марсъ , ГраФЪ Попіье , 
Графъ де ла Рошъ-Жакеленъ, ГряФЪ Мелле Мар
кизъ де Маріери , Баронъ Дюкермонъ , Гужонъ, 
Бикпнліъ Сѳнъ-Гилеръ , Баронъ Бренкаръ, Графъ 
д’Арбоджукъ , Викоиіпъ Пико де Пекадюкъ, Ба
ронъ фааро , Баронъ Рошо де Флери и Баронъ 
Деінааъ.

— Генералъ Графъ де ла Роінь-Жакеленъ бу
детъ командовать авангардомъ. Сѣверныя Ис
панскія провинціи прозваны теперь Испанскою 
Вандеею,

— Генералы Канюэль и Доннадьё уже отпра
вились къ арміи. Герцогъ Ангулемскій также 
тотовііиіся къ отъѣзду. Пиілушъ , что онъ бу
детъ имѣть главную квартиру свою въ Тулузѣ, 
и станетъ оттуда распоряжать военными дѣі^
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снівіями. Регентство Испанское должно войти 
въ Испанію предъ арміею Французскою.

— Испанскій Министръ, Герцогъ де Санъ-Ло- 
рензо присутствовалъ при открытіи Палапіъ 
въ одной изъ верхнихъ галлерей, назначенныхъ 
длл публики, а не въ дипломатической трибунѣ- 
Онъ отправился въ Англію 19 Января. Француз
скій Министръ Графъ де ла Гардъ выѣхалъ изъ 
Мадриіна х4 Января.

— Австрійскій и Прусскій Повѣренные въ Дѣ
лахъ при Мадрпіпскомъ Дворѣ прибыли въ Па
рижъ. ‘

— Кажется достовѣрнымъ , что несчастная 
Королева Португальская будетъ жить во Фран
ціи. Одинъ богатый Байонскій купецъ предло
жилъ ей свой прекрас ный загородный домъ; но 
утверждаютъ, что ей отведенъ будетъ для жи
тельства замокъ Маракскій близь Байонны.

Испанія.
Весь Мадритскій гарнизонъ 5 Января высту

пилъ изъ города по полученіи извѣстія что пя
титысячный отрядъ Роялистовъ, подъ коман
дою Бессьера и Улмана, угрожавшій Сарагоссѣ, 
вступилъ въ Гвадалахару. — Роялисты, появля
ясь въ разныхъ мѣстахъ съ превосходными 
силами, развлекаютъ и затрудняютъ дѣйствія 
конституціонныхъ войскъ.

— Обнародованіе нотъ, поданныхъ иноспіран- 
ными Министрами, не произвели въ народѣ то
го впечатлѣнія, котораго ожидали привержен
цы революціи. Они старались возбудишь его 
ревность музыкою и патріотическими іірод- 
сшавлгніями, но тщетно.
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— Надѣялись, чшс всѣ Испанцы , по прибли
женіи Французовъ къ Пиренейскимъ горамъ, сое» 
диняпіся для отраженія ихъ, но одно перехва
ченное письмо партизана Мерино уничтожило 
сіи надежды: онъ повелѣваетъ принимать Фран
цузовъ, какъ освободителей, вѣрныхъ слуі-ь Бур
боновъ, добрыхъ Католиковъ и искреннихъ дру
зей.

— По письмамъ изъ Кадикса , новѣйшія про
исшествія причинили какъ тамъ, такъ и въ Ко
руннѣ, великое уныніе: вся торговля съ Кубою 
и Поршо-Рико совершенно уничтожится съ 
открытіемъ войны.

— Въ Мадритѣ господствуетъ спокойствіе, 
но на лицахъ всѣхъ жителей, даже самыхъ мя
тежныхъ, примѣтны страхъ и опасеніе. На
дежды на помощь Англіи совершенно исчезаютъ. 

Турція,
— Изъ Сиры и Идры прибылъ въ Тріестъ ко

рабль въ 17 дней съ подтвержденіемъ извѣстія 
о взятіи Греками важной крѣпости Наполи ди 
Романіи, называемой Пелопонезскимъ Гибралта
ромъ. По привезеннымъ оттуда письмамъ. Ко
мендантъ сей крѣпости Ноября заключилъ 

1 условіе сдашь оную Грекамъ совершенно , если 
до 12 Декабря онъ не получитъ пособія. По ис
теченіи сего срока. Турки оіпіоваривались но
выми предлогами; но Греки, наскучивъ симъ вѣ
роломствомъ, рѣшились взять крѣпость присту
помъ. Паша хотѣлъ сдашься, но поздно : нельзя 
было удержать раздраженныхъ Грековъ. Весь 
Турецкій гарнизонъ, состоявшій изъ 5 тысячъ 
человѣкъ, былъ изрубленъ, и великія богатства



достались побѣдителямъ. — На всѣхъ остро
вахъ Архипелага готовяпіъ экспедиціи. Ипсаріо- 
піы сдѣлали высадку на островѣ Сціо, только 
для диверсіи: думаютъ , что они замышляютъ 
о важнѣйшихъ предпріятіяхъ.

— По достовѣрнымъ извѣстіямъ изъ Леванта, 
Турки стараются укрѣпить всѣ тамошніе бе
рега и снабдить оные баіпшареями, въ слѣдствіе 
приказаній , полученныхъ изъ Конспіанпіинопо- 
ЛЯ} но сіе есть дѣло невозможное, ибо Турец
кое Правительство не имѣетъ потребныхъ 
для того способовъ. Важпѣйіиіл оборонительныя 
средства предпринимаются въ окрестностяхъ 
Смирны : тамъ вовсе нѣтъ Турецкихъ военныхъ 
кораблей, и Греки могутъ безпрепятственно 
выйти на берегъ. Тамошній Турецкій Градона
чальникъ убѣдительнѣйше просилъ Правитель
ство прислать туда изъ Константинополя нѣ
сколько военныхъ кораблей) но кажется , что 
его прозьба не будетъ исполнена, ибо всѣ ко
рабли должны оставаться въ Дарданеллахъ до
колѣ «лотъ не будетъ приведенъ въ хорошее 
состояніе, а эпіо послѣдуетъ не скоро. Сверхъ 
шого сей Градоначальникъ просилъ солдатъ для 
обороны города въ случаѣ высадки Грековъ. Пре
бывающіе въ Смирнѣ Европейскіе купцы нахо
дятся БЪ великомъ страхѣ, и хотятъ бѣжать 
на стоящія тамъ Европейскія военныя суда.

— Турки разглашаютъ въ Смирнѣ, что Пер
сидская армія отступила отъ Багдада, и оста
вила весь тамошній Пашаликъ , а по коммер
ческимъ письмамъ изъ Александріи, Турецкіе Па- 
■чіи предлагали Персидскимъ Полководцамъ боль
шія суммы , если оаи оставятъ окрестности
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въ Перѣ, 
Консшан- 

чгао ны- 
еіде свою

Кягдада, но сіи отринули ихъ предложеніе , и 
теперь полагаютъ въ Александріи, что Багдадъ 
уже взятъ Персами. Кажется , что въ Египтѣ 
съ удовольствіемъ видятъ успѣхи Персовъ, и 
полагаютъ, что тамошній Паша ждетъ толь
ко подтвержденія оныхъ , чтобъ освободиться 
отъ і^ласпін Султана.

— Въ письмахъ, полученныхъ отъ французскихъ 
я Итальянскихъ купцовъ , живущихъ 
описываютъ критическое положеніе 
шинополя; тамъ изъявляютъ боязнь, 
вѣшніе властители Турціи изліюіпъ 
злобу на всѣхъ не-Мусульманъ.

— По письму изъ Занша, произошло въ окрест
ностяхъ Лариссы кровопролитное сраженіе, въ 
коемъ Греки совершенно разбили Турокъ, и оса
дили Лариссу. Спасшіеся бѣгствомъ Турки со
брались въ сѣверной Ѳессаліи, и ждутъ тамъ 
подкрѣпленій.

— Изъ Мальты пишутъ, что Греческое Ад
миралтейство на островѣ Идрѣ закупило на 
знатныя суммы великое количество артиллеріи, 

I аммуниціи и военныхъ припасовъ у агентовъ 
Паши Египетскаго, съ его соизволенія. Эіііо по
казываешь образъ мыслей сего Паши,

Разныя извѣстія.
— Англійскій Канцлеръ Казначейства Ван- 

зишаршъ сдѣланъ Канцлеромъ Герцогства Лан
кастерскаго. На мѣсто его опредѣленъ Г.Робин
зонъ. — Лордъ Гренвиль, снабженный чрезвычай
ными полномочіями, отправляется Посланни
комъ во Францію.

— Пишутъ , что Англія вооружаешь трид
цать военныхъ кораблей.
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— Носится слухъ , будто Англійское Миии- 
сгперсіііЕО ганимаепіся планомъ утвердить неза
висимость Греціи, сохранивъ притомъ суще
ствованіе Оттоманской Порты. Но сей слухъ 
требуетъ подтвержденія,

— Знаменитый изобрѣтатель коровьей оспы 
Докторъ Дженнеръ скончался і4 Января въ Бер- 
склеѣ (въ Графствѣ Глостерскомъ) на году 
отъ роду.

Новійшія и 3 в і с пг і я.
— Отрядъ Испанскихъ роялні ніовъ , занявшій 

Гвадалахару,состоялъ изъ 7000 чел. Полагаютъ, 
чшо намѣреніе начальниковъ его было освободишь 
Короля. Мадриніскій гарнизонъ вышелъ прошивъ 
него, и, бывъ усиленъ новыми войсками, разбилъ 
его 12 Января, при чемъ отнялъ взятыя было 
роялистами двѣ пушки. Въ семъ дѣлѣ отличился 
Генералъ Эмпесинадо. Впрочемъ извѣстія о семъ 
сраженіи разногласны.

— Герцогъ Ангулемскій намѣренъ былъ от
правиться къ арміи 17 Февраля. 3 Марша армія 
готова будетъ къ походу. Самъ Герцогъ , пи
шутъ, двинется въ Наварру.

— Медицинскій Факультетъ въ Парижѣ воз
становленъ.

— Городъ Поршъ-о Пренсъ на Сенъ-Домиигѣ 
сдѣлался I Декабря жертвою пламени.

— Пишутъ, что девять Пашей, и въ томъ 
числѣ Виддинскій , казнены по приказанію Яны
чарскаго Правительства за гао, чшо они опре
дѣлены въ сіи мѣста Галетъ Эфендіемъ. — Изъ 
Б1ІІІ1ОЛІІІ пишутъ ошъ 26 Декабря , чшо Греки 
стоятъ близъ Лариссы, что Одиссей разбилъ 
Турокъ въ тѣсныхъ проходахъ Ципіунскихъ , и

І«
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что Омеръ-Вріоие убитъ. — Греческіе корабли 
стоятъ при входѣ въ Дардаігельск'й проливъ, и 
і]аг')людаютъ движенія Турецкихъ судовъ.
(Изъ 1'амб и Берл В., @(. Зшд. и Сопз Ішр.)

V.
С М ѣ С Ь.

I в.
въ печать книга

II 3 в -Б с т 
На сихъ дняхъ поступитъ 

подъ заглавіемъ : Исторія селіилітней войны въ 
Германіи, твореніе Архенеольца, слцяииішало в» 
сію войні^ въ !Ірцсской арміи , въ^дві^хъ томахъ» 

СЪдержаніе книги сей есть слѣдующее;
1756. Сою.зы противу П))усскаго Короля. 

Онъ віпоріаеіпся въ Саксонію и занимаетъ Дрез
денъ Сраженіе при Довозицѣ. Фридрихъ беретъ 
военноплЬнною армію Августа III, и занимаетъ 
въ Саксоніи и Силезіи зимнія квартиры.

1757. Фридрихъ вноситъ войну въ Богемію. 
Прусская баталія. Даунъ побѣдителемъ при 
Коллинѣ Дѣйіііівія Маршала д'Эпіре въ Гаспіен- 
бекѣ. Маршалъ покровишельсшвуеіпъ Геттин
генской Университетъ. Австрійцы дѣлаютъ 
отважный поискъ противу Берлина. Апраксинъ 
одерживаетъ побѣду надъ Фельдмаршаломъ Де- 
вальдомъ. Кавалерійское дѣло въ Гопіѣ. Битва 
Розбахская Смерть Виншер«ельда Надасши бе
ретъ штурмомъ ІІІнейдіінцъ. Бреславльская ба
талія Знаменитое сраженіе на поляхъ Лейте- 
IIа и послѣді'швія онаіо.

1768. Фридрихъ отступаетъ отъ Ольмюца. 
Первыя славныя дѣла Лаудопа въ Моравскихъ 
де+илеяхъ. Рускіе владѣютъ Прусскимъ Государ
ствомъ. Кровопролитная битва у Цорндорфа. 
Война въ окрестностяхъ' Дрездена. Гохкирхен- 
ское сраженіе. Побиіный Фридрихъ помоіаешъ 
крѣпости ІІейссѣ. Росі-іяне неудачно осаждаютъ 
Колберіъ Кампанія Французовъ. Сраяіеніе при 
КрвФвльдѣ. Зангерсі ау зейское дѣло. Великій
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Лиіпгпъ посылаетъ па твердую землю вспомо
гательныя войска. Бой у Люпііііернберга. Наси
лія Французовъ въ Гессенѣ и Ганау.

і’^Зр. Сраженіе при Цюллнхау. Салтыковъ 
разбиваеіпъ Г<ороля въ КуиперсдорФской бата
ліи. Смерть Клейста. Лвсшрійцы въ Дрезденѣ. 
Даунъ опіхг.лпіывавіііъ въ Макеевѣ корпусъ Фин
ка. Фридрихъ занимаетъ въ окрестностяхъ Дрез
дена канінопиръ-кварпіиры , самыя і ибелыіѣйшія 
для ею арміи. Англія участвуетъ въ войнѣ. 
Французы берутъ Ф’ранкфуртъ на Майнѣ. Бле
стящая побѣда Брогліо у Бергена. Тодеигаузеи- 
ское сраженіе. Набѣгъ на Фульду. Союзныя Дер
жавы отвергаютъ предложенія о мирѣ. Бѣд
ствія Саксоніи и Нѣмецкой земли увеличивают
ся наборомъ солдатъ посредствомъ обмановъ.

1760. Даудовъ беретъ въ плѣнъ весь корпусъ 
Фукеша подъ Ландсіутомъ. Штурмъ Глаца. Оса
да Дрездена. Король въ опасности. Лаудонъ н 
'1'ауеццинъ состязаются при Бреславлѣ. Сал
тыковъ выну.’кдаеінъ Дауна сразишься съ непрі
ятелемъ. Лигницкое сраженіе. Досіпопримѣча- 
ліельное письмо Фридриха къ Маркизу д'Аржансу. 
1’оссіяпе съ сухаго пути и съ моря облегаютъ 
Колбергъ. Отважный Вернеръ бьетъ Шведовъ. 
Гускіе берушъ Берлинъ п по допускаютъ союз
никовъ сигечь сію столицу. Грабительства Ав
стрійцевъ. Король надъ Губершсбургскимъ зам- 
ко.мъ оказываетъ свой гнѣвъ. Знаменитая битва 
при Торгау. Прусаки въ Лейпцигѣ неприлично 
ведутъ себя; ихъ контрибуціи и монета низкой 
пробы. Французы побѣдителями въ Корбахѣ. 
Барбургскал баталія. Англичане въ другихъ ча
стяхъ свѣта побѣждаютъ Французовъ. Пиштъ 
назначаетъ внесши войну въ сердце Франціи, 
но Брогліо пизпровергаешъ его планы.

1761. Брогліо оіира.-каешъ Фердинанда. Ко
роль въ .іейнцигѣ бесѣдуетъ съ Готшіиедомъ и 
І'еллершомъ Новые Главнокомандующіе: Бутур
линъ и Лаудонъ. Станъ при Бупцельвицѣ. Ма
невръ Буш5рлипа. .Іаудопъ, не вдавшись въ обманъ 
Фридриху, штзрмуеніъ Шсейдппцъ. Гускіе гре-



294

вадеры отличаются на опомъ присіпунЪ. ГГЬчпіо 
о Лаудоііѣ Король въ опасности на ьаіітопиръ- 
кваріпирахъ въ Штрсленѣ. Румянцевъ покоряетъ 
Колберіъ, и поражаетъ Прусаковъ. Брогліо му
жественно защищаетъ Кассель. Занятіе Осиа- 
брика. Отчаянный Фридрихъ носишь ядъ, дабы 
отравить себя.

1 6а. Кончина Императрицы Елислвкты 
даетъ иной видъ войнѣ. Пкгвъ ІП союзникъ 
Фридриха. Новый разрывъ съ Пруссіею при Екл- 
ткрпн* II. Битва на Букерсдорфскп.хь высопіахъ. 
Покореніе ІІІвейдница. Перемиріе между Ав
стрійцами и Пруссаками. Конде побѣдителемъ 
у Іоіанипсбері а. Сдача Касселя. Англія заклю
чаетъ миръ съ Франціею. Спіранное мщеніе Ма
ріи-Терезіи и Фридриха надъ плѣнными Генералъ 
Лейтенантами. Набѣги летучихъ корпусовъ на 
Нѣмецкіе города.

176З Бѣдствія отъ войны въ Нѣ.мецкой зем
лѣ. Губерпісбуріскій миръ.

Къ сей Исторіи приложена пскуспо вы
гравированная карта театра семилѣтней вой
ны, и планы бапіалій: при Ловозицѣ, Піцінѣ , 
Рейхенбергѣ, Прагѣ, Коллинѣ, ЕгсрсдорФѣ, Гер- 
лицѣ, БарсдорФѣ, Розбахѣ, Бреславлѣ, ІейіііспѢ , 
Цорндор+Ѣ, Гохкирхеиѣ, Цюллихау . Франкфур
тѣ, Максенѣ, Ландсгуіпѣ, Лигницѣ, Торіа)", Рей- 
хенбахѣ и Фрецбергѣ.

Цѣна двумъ томамъ съ планами 2З рублей. 
Гг. Оберъ-ОФицеры арміи платятъ только 13 
руб. Издатели принимаютъ пересылку па 
свой щешъ. Подписка нрипимаешея въ кни.кпомь 
магазинѣ В. А. Плавильщикова, къ которому мо
гутъ адресоваться и иногородные. ІІ.меиа бла
говолившихъ подписаться на сію книгу будутъ 
прішечашаиы при второмъ томѣ.

(іо февраля,}
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